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BEGRUNDEL SE

Den internationale traktat om plantegenetiske ressourcer for fadevarer og landbrug blev
formelt vedtaget pa FAO's konference i Rom den 3. november 2001. Den fastlasgger juridisk
bindende globale rammer for en bagredygtig bevaring af plantegenetiske ressourcer for
fadevarer og landbrug og en multilateral ordning, der kombinerer adgang for ale traktatens
parter til sadanne ressourcer med en deling af kommercielle og andre fordele af en sadan
adgang.

Formalet med dette fordag er at opna undertegnelse af traktaten pa Fedlesskabets vegne.
Radet anmodes om at bemyndige formanden for Radet til at udpege den eller de personer, der
er befgjet til at undertegne traktaten, og tildele dem de forngdne befgjel ser.

Bade Fadlesskabets og medlemsstaternes befgjelser er involveret. Ud fra enhedsprincippet om
Fadlesskabets internationale reprassentation skal bade Fadlesskabet og dets medlemsstater
undertegne og senere deponere de respektive ratifikations- eller godkendel sesinstrumenter.

Aftalen er ben for undertegnelsetil den 4. november 2002.



Fordlag til

RADETS AFG@REL SE

om undertegnelse pa Det Europadske Fadlesskabs vegne af den internationale traktat

om plantegenetiske ressour cer for fadevarer og landbrug

RADET FOR DEN EUROP/ZEISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europadske Fadlesskab, saalig artikel 37
og artikel 175, stk. 1, sammen med artikel 300, stk. 2, farste afsnit,

under henvisning til forslag fra Kommissionen®, og

ud fraf@lgende betragtninger:

)

2

3)

(4)

Q)

(6)

Ved afgerelse 93/626/E@F? indgik Fadlesskabet konventionen om den biologiske
mangfoldighed under De Forenede Nationers miljgprograms auspicier.

Kommissionen, der i 1999 blev bemyndiget til at fere forhandlinger pa Fadlesskabets
vegne i overensstemmelse med forhandlingsdirektiverne®, og medlemsstaterne deltog i
forhandlingerne om revison af den internationade aftale om plantegenetiske
ressourcer.

Den deraf falgende internationale traktat om plantegenetiske ressourcer for fedevarer
og landbrug blev vedtaget pa FAQO's konferencei Rom den 3. november 2001.

| traktaten fastlaegges der juridisk bindende globale rammer for en bagedygtig
bevaring af plantegenetiske ressourcer for fedevarer og landbrug og en multilateral
ordning, der kombinerer adgang for alle traktatens parter til sddanne ressourcer med
deling af kommercielle og andre fordele af en sddan adgang.

Traktaten er i medfer af traktatens artikel 25 fra den 3. november 2001 til den
4. november 2002 dben for undertegnelse for alle medlemmer af FAO og stater, der
ikke er medlemmer af FAO, men som er medlemmer af De Forenede Nationer eller et
af FN's saaragenturer eller Det Internationale Atomenergiagentur.

Bevaring af og adgang til genetiske ressourcer til landbrugsforskning og avisarbejde
spiller en vigtig rolle for udviklingen af landbrugsproduktionen i landdistrikterne og
for bevaring af den biol ogiske mangfoldighed.

EFTC...& ...,s ...
EFT L 309 af 13.12.1993, s. 1.
Radets dokumenter 7066/99, 7263/00 og 13116/00.

3



(7)

(8)

(9)

(10)

Den adgang til plantegenetiske ressourcer, som den internationale traktat om
plantegenetiske ressourcer for fadevarer og landbrug befordrer, vil kunne fremme den
tekniske udvikling inden for landbruget i overensstemmelse med EF-traktatens
artikel 33.

Efter EF-traktatens artikel 174 skal Fadlesskabets politik pa miljgomradet bidrage til
bevarelse og beskyttelse af miljgkvaliteten. De foranstaltninger til bevaring af den
biologiske mangfoldighed, der er fastsat i naevnte traktat, vil bidrage til at gennemfare
dette mal.

Fadlesskabets og medlemsstaternes blandede befgjelser | sammenhaang med
enhedsprincippet om Fadlesskabets international e reprassentation taler til fordel for en
tidlig fadles og samtidig undertegnelse af traktaten, uden at dette bergrer Fadlesskabets
og dets medlemsstaters senere deponering af de respektive ratifikations- eller
godkendel sesinstrumenter.

Fadlesskabet ber derfor senest den 4. november 2002 undertegne den internationale
traktat om plantegenetiske ressourcer for fadevarer og landbrug med forbehold af
senere indgaelse -

TRUFFET FOLGENDE AFGJREL SE:

Eneste artikel

Formanden for Radet bemyndiges til at udpege den eller de personer, der pa Fadlesskabets
vegne er befgjet til med forbehold af senere indgaelse at undertegne den internationale traktat
om plantegenetiske ressourcer for fedevarer og landbrug, og tildele dem de med henblik herpa
fornadne bef gjel ser.

Traktaten er vedlagt denne afgarel se.

Udfaadiget i Bruxelles, den.

P& Radets vegne
Formand



BILAG

RESSOURCER FOR FUDEVARER OG LANDBRUG

PRAAMBEL
Dekontraherende parter,

der er overbeviste om, at plantegenetiske ressourcer for fadevarer og landbrug har en speciel
karakter og kraever saalige lagsninger som falge af deres saalige egenskaber og de saalige
problemer, der er knyttet til dem,

der er dybt bekymrede over den fortsatte erosion af disse ressourcer,

der er bevidste om, at de plantegenetiske ressourcer for fedevarer og landbrug er et spargsmal
af fadles interesse for ale lande, idet ale lande i hgj grad er afhaangige af plantegenetiske
ressourcer for fedevarer og landbrug, som har oprindel se andetsteds,

der erkender, at bevaring af, efterforskning efter, indsamling, karakterisering og evaluering af
samt indsamling af dokumentation for plantegenetiske ressourcer for fadevarer og landbrug er
af afgarende betydning for opndelsen af mdene i Rom-erklagingen om verdens
fadevaresikkerhed og i handlingsplanen vedtaget pa det globale fadevaretopmade samt for
den baeredygtige udvikling af landbruget til fordel for nuvaaende og fremtidige generationer,
0og at der er et presserende behov for at forbedre udviklingsandenes og landene med
overgangsgkonomiers evnetil at pdtage sig disse opgaver,

der bemazker, at den globale handlingsplan for bevarelse og bagedygtig udnyttelse af
plantegenetiske ressourcer for fedevarer og landbrug er en internationalt godkendt
referenceramme for sddanne aktiviteter,

der endvidere anerkender, at plantegenetiske ressourcer for fadevarer og landbrug er det
rastof, uden hvilket der ikke kan opnas en genetisk forbedring af afgreder, enten dette sker
ved foraallingsarbejde udfert af landbrugere, traditionel planteforaadling eller moderne
bioteknologier, og a disse ressourcer har afgarende betydning for tilpasningen til
uforudsigelige miljgaendringer og aandringer i menneskets behov,

der bekradter, at de tidligere, nuvaaende og fremtidige bidrag til bevaring, forbedring og
tilradighedsstillelse af disse ressourcer, der ydes af landbrugere i alle egne i verden, isa i
oprindelses- og diversitetscentrummer, er grundlaget for landbrugernes rettigheder,

der ligeledes bekradter, at den ved denne traktat anerkendte ret til at bevare, anvende,
udveksle og sadge udsaad af egen avl og andet formeringsmateriale samt deltage dels i
beslutningerne om udnyttelsen af plantegenetiske ressourcer for fadevarer og landbrug, dels i
en rimelig og retfaadig deling af fordelene ved denne udnyttelse, er af grundlasggende
betydning for konkretiseringen af landbrugernes rettigheder samt promoveringen pa nationalt
og internationalt plan af sddanne rettigheder,

der anerkender, at denne traktat og de @vrige relevante internationale aftaler skal supplere
hinanden for at sikre et baaredygtigt landbrug og fadevaresikkerheden,



der bekradter, at intet i denne traktat ma fortolkes saledes, at det pa nogen made medfarer en
andring af de kontraherende parters rettigheder og forpligtelser i henhold til andre
international e aftaler,

der er af den opfattelse, at ovennaevnte betragtning ikke har til formdl at skabe noget hierarki
mellem traktaten og andre internationale aftaler,

der er bevidste om, at spergsmdene om forvaltning af plantegenetiske ressourcer for
fadevarer og landbrug ligger i krydsfeltet mellem landbrug, milj@ og handel, og er overbeviste
om, at der er synergi mellem disse sektorer,

der er bevidste om deres forpligtelse over for nuvagende og fremtidige generationer til at
bevare den globale mangfoldighed af de plantegenetiske ressourcer for fadevarer og landbrug,

der anerkender, at landene i udevelsen af deres suverame rettigheder over deres
plantegenetiske ressourcer for fadevarer og landbrug kan have gensidig fordel af, at der
indfares et effektivt multilateralt system, der dels letter adgangen til et udvalg af disse
ressourcer, som er fastlagt ved forhandling, dels sikrer en rimelig og retfaadig deling af de
fordele, der opstar ved udnyttelsen af disse ressourcer,

der gnsker at indga en international aftale inden for rammerne af De Forenede Nationers
Levnedsmiddel- og Landbrugsorganisation, i det falgende benaevnt FAQ, i henhold til artikel
X1V i FAO's statutter,

er blevet enige om fglgende:

DEL | - INDLEDNING

Artikel 1- Mal

11 Mdaene for denne traktat er dels bevaring og bagedygtig udnyttelse af
plantegenetiske ressourcer for fedevarer og landbrug, dels en rimelig og retfaardig
deling af fordelene ved udnyttelsen af disse ressourcer, i overensstemmelse med
konventionen om den biologiske mangfoldighed og med henblik pa at opna et
bagredygtigt landbrug og fadevaresikkerhed.

1.2 Disse ma vil blive ndet ved at knytte en nag forbindelse mellem pa den ene side
denne traktat og pa den anden side De Forenede Nationers Levnedsmiddel- og
L andbrugsorganisation og konventionen om den biologiske mangfoldighed.

Artikel 2 - Definitioner

Med henblik pa denne traktat defineres nedenstéende udtryk som angivet i denne artikel.
Definitionerne daekker ikke international varehandel.

“In gitu-bevaring ”: Bevaring af @kosystemer og naturlige levesteder og opretholdelse og
genetablering af levedygtige populationer af arter i deres naturlige omgivelser og, for sa vidt
angdr domesticerede eller dyrkede arter, i de omgivelser, hvor de har udviklet deres saalige
egenskaber.

“ Ex situ-bevaring ”: Bevaring af plantegenetiske ressourcer for fedevarer og landbrug uden
for deres naturlige levesteder.



“ Plantegenetiske ressourcer for fadevarer og landbrug ”: Genetisk materiale af vegetabilsk
oprindelse af aktuel eller potentiel vaardi for fadevarer og landbrug.

“ Genetisk materiale”: Materiale af vegetabilsk oprindelse, herunder reproduktivt og
vegetativt formeringsmateriale, indehol dende funktionsdygtige arveenheder.

“Sort”: En bestand af planter inden for en enkelt botanisk taksonomisk gruppe af lavest
kendte rang, der kan defineres ved den reproducerbare ekspression af dens saalige egenskaber
0g andre arvelige egenskaber.

“ Ex situ-samling” : En samling plantegenetiske ressourcer for fadevarer og landbrug, der
bevares uden for deres naturlige levesteder.

“ Oprindelsescentrum " Et geografisk omrade, hvor en domesticeret eller vild planteart for
farste gang har udviklet sine saarlige egenskaber.

“ En afgredes diversitetscentrum ”: Et geografisk omrade med stor genetisk mangfoldighed
inden for afgradearter, der dyrkes under in situ-betingel ser.

Artikel 3 - Anvendelsesomrade
Traktaten vedrarer plantegenetiske ressourcer for fedevarer og landbrug.

DEL Il —ALMINDELIGE BESTEMMEL SER

Artikel 4 — Almindelige forpligtelser

Hver kontraherende part skal serge for, at dens love, forskrifter og procedurer opfylder de
forpligtelser, der pahviler deni henhold til denne traktat.

Artikel 5—Bevaring af, efterfor skning efter, indsamling, karakterisering og evaluering
af samt indsamling af dokumentation for plantegenetiske ressour cer for fgdevarer og
landbrug

51 Hver kontraherende part skal, eventuelt i samarbede med andre kontraherende
parter, og sa vidt den nationale lovgivning tillader det, fremme en integreret tilgang
til efterforskning efter samt bevaring og bazredygtig udnyttelse af plantegenetiske
ressourcer for fedevarer og landbrug, og skal issa alt efter omstaandighederne:

a) opgare og registrere de plantegenetiske ressourcer for fadevarer og landbrug
under hensyntagen til tilstanden og variationen i de eksisterende populationer,
inklusive de plantegenetiske ressourcer med potentiel nytteveardi, og om muligt
evaluere derisici, ressourcerne er udsat for

b)  fremme indsamlingen af plantegenetiske ressourcer for fadevarer og landbrug
samt de relevante oplysninger om de plantegenetiske ressourcer, der er truet
eller har potentiel nyttevaardi

c) afhangig o tilfaddene fremme eller stette landbrugernes og lokal samfundenes
indsats for at forvalte deres plantegenetiske ressourcer for fedevarer og
landbrug og bevare disse pa bedriften



5.2

6.1

6.2

d) fremme in situ-bevaringen af beslaggtede vilde arter og vilde arter beregnet til
fedevareindustrien, herunder i beskyttede omréder, ved at stette bl.a. indsatsen
fraloka samfundenes og de oprindelige samfunds side

e) samarbejde med henblik pa at fremme dels indfarelsen af et effektivt og
bazredygtigt system for ex situ-bevaring under behgrig hensyntagen til
nagdvendigheden af en passende dokumentation, karakterisering, regenerering
og evaluering, dels udviklingen og overfarsen af de hertil egnede teknologier
for at forbedre den baaredygtige udnyttelse af plantegenetiske ressourcer for
fadevarer og landbrug

f)  overvage opretholdelsen af levedygtigheden, variationsgraden og den genetiske
integritet af samlingerne af plantegenetiske ressourcer for fedevarer og
landbrug.

De kontraherende parter traffer i pdkommende tilfadde foranstaltninger til at
begramse eller om muligt fjerne trusler mod plantegenetiske ressourcer for fadevarer
og landbrug.

Artikel 6 — Baeredygtig udnyttelse af plantegenetiske ressour cer

De kontraherende parter udarbejder og opretholder politikker og retlige
foranstaltninger, der er egnede til a fremme en bagedygtig udnyttelse &f
plantegenetiske ressourcer for fadevarer og landbrug.

Den bagedygtige udnyttelse af plantegenetiske ressourcer for fadevarer og landbrug
kan omfatte bl.a. felgende foranstaltninger:

a) udarbgdelse af rimelige landbrugspolitikker, der alt efter omstaendighederne
fremmer indfgrelsen og opretholdelsen af forskelligartede landbrugssystemer,
der letter den bagedygtige udnyttelse af den biologiske mangfoldighed i
landbruget og af de @vrige naturressourcer

b) styrkelse af forskning, der kan fremme og bevare den biologiske
mangfoldighed ved at maksimere den intra- og interspecifikke variation til
fordel for landbrugerne, issar dem, der skaber og anvender deres egne sorter og
falger gkologiske principper for at opretholde jordfrugtbarheden og bekaampe
sygdom, ukrudt og skadedyr

c) eventuelt fremme planteavl, der med landbrugernes deltagelse, issg |
udviklingslandene, kan styrke muligheden for at udvikle sorter, der er ssaligt
tilpasset de forskellige sociale, gkonomiske og gkologiske vilkar, herunder i
randomrader

d) udvidelse af den genetiske base af afgrader og forggelse af mangfoldigheden af
det genetiske materiale, der stillestil landbrugernes radighed

e) eventuel fremme af en udvidet anvendelse af lokale eller lokalt tilpassede
afgreder, sorter og underudnyttede arter



7.1

1.2

f)  eventud tilskyndelse til en starre udnyttelse af mangfoldigheden af sorter og
arter i forvatningen, bevaringen og den baaedygtige udnyttelse af afgrader pa
bedriften og skabelse af sneevre band mellem planteavl og landbrugsudvikling
med henblik pa at mindske afgredernes sarbarhed og den genetiske erosion og
fremme en forggel se pa verdensplan af fadevareproduktionen, der er forenelig
med en bagedygtig udvikling

g overvagning og eventuel justering af avisstrategierne og forskrifterne
vedrgrende markedsfaring af sorter og distribution af fra.

Artikel 7 — Nationaleforpligtelser og internationalt samarbejde

Hver kontraherende part indarbejder at efter omstaandighederne de i artikel 5 og 6
omhandlede aktiviteter i sine politikker og programmer for landbrugs- og
landdistriktudvikling og samarbejder enten direkte eller gennem FAO og andre
kompetente internationale organisationer med de gvrige kontraherende parter om at
bevare og sikre en bagedygtig udnyttelse af plantegenetiske ressourcer for fadevarer
og landbrug.

Det internationale samarbejde har isaa til formal:

a) at sadte udviklingsandene og landene med en overgangsgkonomi i stand til
eller at forbedre deres muligheder for bevaring og basredygtig udnyttelse af
plantegenetiske ressourcer for fadevarer og landbrug

b) a styrke den internationale indsats for at fremme bevaring, evaluering,
indsamling af dokumentation, genetisk forbedring, planteavl, fremavl samt i
henhold til del 1V deling af, adgang til og udveksling af plantegenetiske
ressourcer for fadevarer og landbrug samt egnede oplysninger og teknologier

c) at opretholde og styrke de institutionelle ordninger, der er omhandlet i del V
d) ativaaksadte den finansieringsstrategi, der er omhandlet i artikel 18.

Artikel 8 — Teknisk bistand

De kontraherende parter er enige om at fremme den tekniske bistand til kontraherende parter,
issg dem, der er udviklingslande eller lande med overgangsgkonomier, enten bilateralt eller
gennem de relevante international e organisationer med henblik pa at fremme gennemferelsen
af denne traktat.
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DEL |11 —LANDBRUGERNESRETTIGHEDER

Artikel 9 — Landbrugernesrettigheder

De kontraherende parter anerkender det meget store bidrag, lokalsamfundene og de
oprindelige samfund samt landbrugerne i alle egne a verden, issg |
oprindel sescentrummer og afgreders diversitetscentrummer, har ydet og fortsat vil
ydetil bevaring og udnyttelse af de plantegenetiske ressourcer, som udger grundlaget
for fadevare- og landbrugsproduktionen overalt i verden.



9.2

9.3

De kontraherende parter er enige om, at ansvaret for handhaevelsen af landbrugernes
rettigheder hvad angar plantegenetiske ressourcer for fedevarer og landbrug pahviler
de nationale regeringer. Hver kontraherende part ber ud fra sine behov og prioriteter
at efter omstaandighederne, og sa vidt den nationale lovgivning tillader det, tredfe
foranstaltninger til at beskytte og fremme landbrugernes rettigheder, herunder:

a) beskyttelse af den traditionelle viden, der har relevans i forbindelse med
plantegenetiske ressourcer for fadevarer og landbrug

b) ret til a fa rimelig de i de fordele, som opstar ved udnyttelsen af
plantegenetiske ressourcer for fadevarer og landbrug

c) rettil at deltage i beslutningerne pa nationat plan om spergsmal vedrgrende
bevaring og bagedygtig udnyttelse af plantegenetiske ressourcer for fadevarer
og landbrug.

Intet i denne artikel ma fortolkes som en begramsning af de rettigheder, landbrugerne
eventuelt har til alt efter omstaendighederne at bevare, anvende, udveksle og sadge
udsaad af egen avl eller formeringsmateriale, jf. dog den nationale lovgivning.

DEL IV-MULTILATERALT SYSTEM FORADGANG TIL PLANTEGENETISKE

RESSOURCER OG DELING AF FORDELE

Artikel 10 - Multilateralt system for adgang til plantegenetiske ressour cer og deling af

10.1

10.2

111

fordele

| deres forbindelser med andre lande anerkender de kontraherende parter landenes
suveraane ret til deres egne plantegenetiske ressourcer for fadevarer og landbrug,
herunder de nationale regeringers ret til under hensyntagen til national lovgivning at
bestemme over adgangen til disse ressourcer.

Under udevelsen af deres suverame rettigheder er de kontraherende parter enige om
at indfegre et omkostningseffektivt, effektivt og gennemsigtigt multilateralt system,
delsfor at fremme adgangen til plantegenetiske ressourcer for fedevarer og landbrug,
dels for at sikre en rimelig og retfaadig deling af de fordele, som opstér ved
udnyttelsen af disse ressourcer, under hensyntagen til kravet om komplementaritet og
gensidig styrkelse.

Artikel 11 — Det multilaterale systems dagkning

For at opna dei artikel 1 fastsatte mal, nemlig bevaring og baaedygtig udnyttelse af
plantegenetiske ressourcer for fedevarer og landbrug samt rimelig og retfaadig
deling af de fordele, der opstar ved udnyttelsen af disse ressourcer, skal det
multilateral e system omfatte de plantegenetiske ressourcer for fadevarer og landbrug,
der ud fra kriterierne “fadevaresikkerhed” og “indbyrdes afhaangighed” er anfert i

bilag I.
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11.2

11.3

114

115

121

12.2

12.3

Det multilaterale system som omhandlet i artikel 11.1 omfatter samtlige dei bilag |
anfarte plantegenetiske ressourcer for fagdevarer og landbrug, som forvaltes og
kontrolleres af de kontraherende parter og ikke er underlagt intellektuel ggendomsret.
For at opna en sa fuldstaandig daskning som muligt opfordrer de kontraherende parter
ale gvrige indehavere a dei bilag | anferte plantegenetiske ressourcer for fadevarer
og landbrug til at integrere disse plantegenetiske ressourcer for fadevarer og
landbrug i det multilaterale system.

De kontraherende parter er endvidere enige om at tradfe alle egnede foranstaltninger
til at tilskynde de fysiske og juridiske personer, der hgrer under deres respektive
myndighedsomréder, og som er indehavere af plantegenetiske ressourcer for
fedevarer og landbrug, som er anfert i bilag |, til at integrere sadanne plantegenetiske
ressourcer for fedevarer og landbrug i det multilaterale system.

o

Senest to ar efter traktatens ikrafttraedelse skal det styrende organ evaluere de
fremskridt, der er opndet med hensyn til integreringen af de i artikel 11.3
omhandlede plantegenetiske ressourcer for fedevarer og landbrug i det multilaterale
system. Efter denne evaluering skal det styrende organ bestemme, om adgangen til
de plantegenetiske ressourcer fortsat skal lettes for de fysiske og juridiske personer,
der er naevnt i artikel 11.3, og som ikke har integreret de paged dende plantegenetiske
ressourcer for fedevarer og landbrug i det multilaterale system, eller tradfe enhver
anden foranstaltning, der skannes hensigtsmaessig.

Det multilaterale system omfatter ligeledes de 1 bilag | anfarte plantegenetiske
ressourcer for fedevarer og landbrug, der findesi ex situ-samlinger hos internationale
landbrugsforskningscentre under Den Radgivende Gruppe for International
Landbrugsforskning (CGIAR), jf. artikel 15.1, litra a), og hos andre internationale
ingtitutioner, jf. artikel 15.5.

Artikel 12 — L ettere adgang til plantegenetiske ressour cer
for fadevarer og landbrug inden for det multilaterale system

De kontraherende parter er enige om, at den lettere adgang til plantegenetiske
ressourcer for fadevarer og landbrug inden for det multilaterale system, jf. artikel 11,
skal foregai henhold til bestemmelserne i denne traktat.

De kontraherende parter e enige om at tredfe de retlige og andre egnede
foranstaltninger, der er nadvendige for at give de gvrige kontraherende parter denne
lettere adgang gennem det multilaterale system. Med henblik herpa gives denne
adgang ligeledes de fysiske og juridiske personer, der hgrer under en hvilken som
helst kontraherende parts myndighedsomréade, jf. dog artikel 11.4.

Adgangen gives pafalgende betingel ser:

a Adgang gives alene, nar formdet hermed er bevaring og anvendelse med
henblik pa forskning, avl og fedevare- og landbrugsuddannelse, forudsat at
formalet ikke omfatter kemisk eller farmaceutisk brug og/eller andre
industrielle non-food/feed-anvendelser. Er der tale om afgreder med flere
anvendelsesmuligheder (fadevarer og non-food), afhaanger dels deres
integrering i det multilaterale system, dels anvendelsen af ordningen med
lettere adgang af afgredernes betydning for fadevaresikkerheden
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b)  Adgang gives hurtigt, uden at det er nadvendigt at f@lge de enkeltes udevelse
af retten til adgang, og enten vederlagsfrit eller, hvis der opkraeves gebyr,
sdledes at gebyret ikke overstiger de fa omkostninger, der er involveret

c) Alledisponible registrerede data (passport data) og, hvis gaddende lovgivning
ikke er til hinder herfor, enhver anden disponibel og ikke-fortrolig beskrivende
oplysning i tilknytning hertil stilles til radighed sammen med de
plantegenetiske ressourcer for fadevarer og landbrug

d) Modtagerne kan ikke paberdbe sig nogen intellektuel ejendomsrettighed eller
anden rettighed, der begraanser den lettere adgang til plantegenetiske ressourcer
for fadevarer og landbrug eller til disses genetiske dele eller komponenter i den
form, hvori de er modtaget fra det multilaterale system

€) Adgang til plantegenetiske ressourcer for fedevarer og landbrug under
udvikling, herunder materiale, der er under udvikling hos landbrugerne, gives i
udviklingsperioden efter udviklernes sken

f)  Adgang til plantegenetiske ressourcer for fedevarer og landbrug, der er
beskyttet af intellektuelle g endomsrettigheder eller andre gjendomsrettigheder,
givesi henhold til de relevante internationale aftaler og nationale love

g) Plantegenetiske ressourcer for fadevarer og landbrug, hvortil der er givet
adgang i henhold til det multilaterale system, og som bevares, skal fortsat af
modtagerne af disse plantegenetiske ressourcer for fedevarer og landbrug
stilles til radighed for det multilaterale system i henhold til bestemmelserne i
denne traktat

h) De kontraherende parter er enige om, at der vil blive givet adgang til
plantegenetiske ressourcer for fadevarer og landbrug, der bevares under in situ-
betingelser, i henhold til national lovgivning, eller, s&fremt en sadan lovgivning
ikke findes, i henhold til de standarder, det styrende organ métte fastsadte, jf.
dog de avrige bestemmelser i denne artikel.

Med henblik herpa gives den lettere adgang i henhold til artikel 12.2 og 12.3 ovenfor
i henhold til en a det styrende organ vedtaget standardiseret
materia eoverfarselsaftale (MTA), som indeholder de bestemmelser, der er fastsat i
artikel 12.3 litraa), d) og g), samt bestemmelserne om deling af fordelei artikel 13.2,
litrad) ii) og de @vrige relevante bestemmel ser i denne traktat samt den bestemmel se,
hvorefter modtageren af de plantegenetiske ressourcer for fadevarer og landbrug skal
kreeve, at betingelserne i MTA skal gedde dels ved overfarsel af plantegenetiske
ressourcer for fgdevarer og landbrug til en anden person eller enhed, dels ved
eventuelle efterfalgende overfarder af disse plantegenetiske ressourcer for fadevarer
og landbrug.

De kontraherende parter skal sarge for, at deres retssystem giver mulighed for i
overensstemmelse med gaddende bestemmelser pa deres myndighedsomrader at
indgive klage i tilfadde af kontraktlige tvister i forbindelse med sddanne MTA er,
idet de anerkender, at forpligtelserne i henhold til MTA’ erne dene pahviler parter i
disse.

12



12.6

131

13.2

De kontraherende parter er enige om i ngdsituationer forarsaget af katastrofer at give
lettere adgang til egnede plantegenetiske ressourcer for fadevarer og landbrug for i
samarbgjde med nadhjadpskoordinatorerne at bidrage til genoprettelse af
landbrugssystemerne.

Artikel 13 —Deling af fordeleneinden for det multilaterale system

De kontraherende parter anerkender, at den lettere adgang til de plantegenetiske
ressourcer for fedevarer og landbrug, der indgdr i det multilaterale system, i sig selv
udger en vassentlig fordel ved dette, og er enige om, at fordelene herved skal deles pa
en rimelig og retfaardig made i henhold til bestemmelsernei denne artikel.

De kontraherende parter er enige om, at de fordele, der opstar ved udnyttelsen, ogs i
kommercielt gjemed, af de plantegenetiske ressourcer for fadevarer og landbrug
inden for det multilaterale system skal deles rimeligt og retfaardigt under anvendelse
af felgende ordninger: udveksing af oplysninger, adgang til teknologier og
overfarsel af disse, kapacitetsopbygning og deling af markedsfaringsfordel ene under
hensyntagen til de prioriterede indsatsomrader i den rullende globae handlingsplan
og under ledelse af det styrende organ:

a)  Udveksling af oplysninger

De kontraherende parter er enige om at stille oplysninger vedregrende de
plantegenetiske ressourcer for fedevarer og landbrug, der indgar i det
multilaterale system, til radighed, herunder kataloger og opgerelser,
oplysninger om teknologier og resultater af den tekniske, videnskabelige og
samfundsgkonomiske forskning, inklusive oplysninger om karakterisering,
evaluering og anvendelse. Disse oplysninger stilles, i den udstragkning de ikke
er fortrolige, til radighed, medmindre dette er i strid med gaddende ret, og for
sA vidt det pagaddende land har kapacitet til dette. Oplysningerne stilles til
radighed for samtlige kontraherende parter i denne traktat gennem det i
artikel 17 fastlagte informationssystem.

b)  Adgangtil teknologier og overfersel af disse

1) De kontraherende parter forpligter sig til at give adgang og/eller lette
adgangen til teknologier, der tager sigte pa bevaring, karakterisering,
evaluering og udnyttelse af de plantegenetiske ressourcer for fadevarer
og landbrug, der indgér i det multilaterale system. | erkendelse af, at
visse teknologier kun kan overfgres gennem genetisk materiale, giver
og/eller letter de kontraherende parter adgangen til disse teknologier og
til det genetiske materiae, der indgdr i det multilaterale system, samt il
de forbedrede sorter og det genetiske materiale, der er udviklet under
anvendelse af de plantegenetiske ressourcer for fadevarer og landbrug,
der indgar i det multilaterale system, jf. artikel 12. Adgangen til disse
teknologier og forbedrede sorter samt til det genetiske materiale gives
og/eller lettes under iagttagelse af gaddende gjendomsrettigheder og love
vedrgrende adgangen, for sa vidt det pagaddende land har kapacitet il
dette.
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d)

i)  Adgangen til teknologierne og overfarslen af disse til landene, issx
udviklingslandene og landene med overgangsgkonomi, sikres ved en
rakke foranstaltninger som f. eks. oprettelse og opretholdelse af og
deltagelse i afgredebaserede temagrupper for udnyttelsen af
plantegenetiske ressourcer for fadevarer og landbrug, ale former for
forsknings- og udviklingspartnerskaber og partnerskaber inden for
rammerne af kommercielle joint venture-selskaber, der har tilknytning til
det modtagne materiale, udvikling af menneskelige ressourcer og faktisk
adgang til forskningsfaciliteter.

iii)  Adgangen til og overfarsen af de teknologier, der er omhandlet under i)
og ii) ovenfor, herunder teknologier, der er beskyttet af intellektuelle
gjendomsrettigheder, til de udviklingsande, der er kontraherende parter,
issg de mindst udviklede lande samt landene med overgangsgkonomier,
gives og/eller lettes under rimelige vilkar, der er sa gunstige som muligt,
issg | tilfadde af bevaringsteknologier samt teknologier bestemt for
landbrugerne i udviklingslandene, issar de mindst udviklede lande og
landene med overgangsgkonomier, ogsa, hvis der er enighed herom,
under koncessionelle og praderentielle betingelser, bl.a. gennem
forsknings- og udviklingspartnerskaber inden for det multilaterale
system. Denne adgang og overfarsel sikres under betingelser, der dels
giver en passende og effektiv beskyttelse af de intellektuelle
gjendomsrettigheder, dels anerkender og respekterer disse.

Kapacitetsopbygning

Under hensyntagen til behovene hos udviklingslandene og landene med
overgangsgkonomier, sdledes som disse behov kommer til udtryk i landenes
prioritering af kapacitetsopbygningen hvad angar plantegenetiske ressourcer
for fadevarer og landbrug i deres eventuelle planer og programmer vedrgrende
de plantegenetiske ressourcer for fedevarer og landbrug, der indgdr i det
multilaterale system, er de kontraherende parter enige om at give hgj prioritet
til i) udarbgdelse og/eller styrkelse af programmer for videnskabelig og
teknisk grund- og videreuddannelse i bevaring og baaredygtig udnyttelse af
plantegenetiske ressourcer for fedevarer og landbrug, ii) udvikling og styrkelse
af faciliteter til brug for bevaring og bagredygtig udnyttelse af plantegenetiske
ressourcer for fadevarer og landbrug, isse i udviklingslandene og landene med
overgangsgkonomier, og iii) videnskabelig forskning, helst og om muligt i
udviklingslandene og landene med overgangsgkonomier, i samarbejde med
institutionerne i disse lande, samt udvikling af forskningskapaciteten pa
omrader, hvor der er behov for dette.

Deling af monetaare og andre markedsfaringsfordel e

i) Inden for rammerne af det multilaterale system er de kontraherende
parter enige om at traffe foranstaltninger til at opna deling af de
handelsmasssige fordele, idet parterne vil involvere den private og den
offentlige sektor i de i denne artikel omhandlede aktiviteter gennem
partnerskaber og samarbejde, herunder med den private sektor i
udviklingslandene og landene med overgangsekonomier, med henblik pa
forskning og udvikling af teknologier.
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13.6

ii) De kontraherende parter er enige om, a den standardiserede
materialeoverfarselsaftale (MTA), der er omhandlet i artikel 12.4, skal
indeholde en bestemmelse om, at en modtager, som markedsfarer et
produkt, der er en plantegenetisk ressource for fadevarer og landbrug, og
hvori indgar materiale, som naevnte modtager har faet adgang til gennem
det multilaterale system, til den i artikel 19.3, litra f), omhandlede
ordning skal betale en rimelig andel af fortjenesten ved markedsfaringen
af dette produkt, medmindre produktet uden begraasninger er
tilgangeligt for andre med henblik pa yderligere forskning og awvl, i
hvilket tilfsdde den modtager, der foretager markedsfaringen, tilskyndes
til at foretage betalingen.

Det styrende organ skal pa sit ferste made fastlasgge sterrelsen af og
formen og retningslinjerne for betalingen i overensstemmelse med
handel sssedvane. Det styrende organ kan beslutte at fastsadte forskellige
belgb for de forskellige kategorier af modtagere, som markedsfarer
sadanne produkter; det styrende organ kan endvidere beslutte, at det er
ngdvendigt at fritage mindre landbrugere i udviklingslandene og landene
med overgangsgkonomier fra disse betalinger. Fra tid til anden kan det
styrende organ gennemga sterrelsen af betalingerne med henblik pa at
opna en rimelig og retfaadig deling af fordelene, ligesom organet i en
femarsperiode fra denne traktats ikrafttresdelse kan vurdere, om
bestemmelsen i MTA om obligatorisk betaling ogsd gedder for de
tilfadde, hvor de markedsfarte produkter uden begraansninger stilles til
radighed for andre modtagere med henblik pa yderligere forskning og
avl.

De kontraherende parter er enige om, at de fordele, der opstar ved udnyttelsen af de
plantegenetiske ressourcer for fadevarer og landbrug, og som deles i henhold til det
multilaterale system, farst og fremmest bade direkte og indirekte ska tilflyde de
landbrugere i adle lande, issx udviklingdandene og landene med
overgangsgkonomier, som bevarer og skrer en bagedygtig udnyttelse af
plantegenetiske ressourcer for fadevarer og landbrug.

Det styrende organ skal pa sit farste mgde overveje en relevant politik og relevante
kriterier med henblik pai henhold til den aftalte finansieringsstrategi, der er fastlagt i
artikel 18, at yde specifik bistand til bevaring af plantegenetiske ressourcer for
fadevarer og landbrug i udviklingslandene og landene med overgangsgkonomier, der
yder et vaesentligt bidrag til diversificeringen af de plantegenetiske ressourcer for
fadevarer og landbrug inden for det multilaterale system, og/eller har saalige behov.

De kontraherende parter anerkender, at udviklingslandenes og landene med
overgangsgkonomiers mulighed for fuldt ud at gennemfgre den globale
handlingsplan i hgj grad afhaenger af den faktiske gennemfarelse af denne artikel og
af den finansieringsstrategi, der er fastlagt i artikel 18.

De kontraherende parter skal overveje retningslinjer for et frivilligt bidrag til deling

af fordele, hvorefter de fadevareindustrier, der har fordel af plantegenetiske
ressourcer for fadevarer og landbrug, skal bidrage til det multilaterale system.
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DEL V- STOTTEELEMENTER

Artikel 14 — Global handlingsplan

| erkendelse af, at den rullende globale handlingsplan for bevaring og baaedygtig udnyttelse
af plantegenetiske ressourcer for fadevarer og landbrug har betydning for denne traktat, bar
de kontraherende parter fremme den faktiske gennemfarelse af planen, bl.a. gennem nationale
foranstaltninger og eventuelt gennem internationalt samarbejde, sdledes at der skabes en
sammenhaangende ramme, issa for kapacitetsopbygningen, teknologioverfarsen og
udvekslingen af oplysninger, jf. dog artikel 13.

Artikel 15— Ex situ-samlinger af plantegenetiske ressourcer for fedevarer og landbrug,
der forvaltes af inter nationale landbrugsfor skningscentre under Den Radgivende
Gruppefor International Landbrugsforskning og af andre internationale institutioner

15.1  De kontraherende parter anerkender betydningen for denne traktat af de ex situ-
samlinger af plantegenetiske ressourcer for fedevarer og landbrug, som forvaltes af
de internationale landbrugsforskningscentre (IARC'er) under Den Réadgivende
Gruppe for International Landbrugsforskning (CGIAR). De kontraherende parter
opfordrer stagkt IARC’ ernetil at indga aftaler med det styrende organ om sadanne ex
situ-samlinger pafelgende vilkar:

a)  Plantegenetiske ressourcer for fedevarer og landbrug, der er anfert i bilag | til
denne traktat, og som forvaltes af IARC' erne, skal stillestil radighed i henhold
til bestemmelsernei del 1V af denne traktat

b)  Andre plantegenetiske ressourcer for fadevarer og landbrug end dem, der er
anfart i bilag | til denne traktat, og som er samlet far traktatens ikrafttraaden og
forvaltes af IARC' erne, skal stilles til radighed i henhold til bestemmelserne i
den MTA, der pa det pagad dende tidspunkt er gaddende ifalge aftaler mellem
IARC' erne og FAO. En sddan MTA amndres af det styrende organ senest pa
dettes andet ordineae made efter haring af IARC erne, i henhold til de
relevante bestemmelser i denne traktat, sealig artikel 12 og 13, og pa felgende
vilkar:

i) IARC erne skal regelmaessigt underrette det styrende organ om de
indgdede MTA’er efter en tidsplan, der skal udarbejdes af det styrende
organ

i)  De kontraherende parter, pa hvis omrade de plantegenetiske ressourcer
for fadevarer og landbrug er blevet samlet in situ, skal efter anmodning
modtage preover af disse plantegenetiske ressourcer for fedevarer og
landbrug uden nogen MTA

iii) De fordele, der er omhandlet i ovennaevnte MTA, og som tilfalder den i
artikel 19.3, litra f), omhandlede ordning, skal navnlig udnyttes til
bevaring og baxedygtig udnyttelse af de pageddende plantegenetiske
ressourcer for fadevarer og landbrug, issa 1 forbindelse med nationale og

regionde programmer i udviklingsandene og landene med
overgangsgkonomier, saalig i diversitetscentrummer og i de mindst
udviklede lande
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154
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iv) IARC erne skal tragfe enhver egnet foranstaltning, som de har kapacitet
til, for stedse at opfylde betingelserne i MTA’erne, og ska straks
underrette det styrende organ, séfremt betingel serne ikke overholdes.

c) IARC erne anerkender det styrende organs befgjelse til at vejlede om de ex
situ-samlinger, de forvater, og som er underlagt bestemmelserne i denne
traktat

d) De videnskabelige og tekniske faciliteter, hvor disse ex situ-samlinger bevares,
ledes af IARC erne, som forpligter sig til at forvalte disse ex situ-samlinger i
henhold til internationalt anerkendte standarder, bl.a. genbankstandarderne,
sdedes som disse er godkendt af FAO's Kommission vedrgrende
Plantegenetiske Ressourcer for Fadevarer og Landbrug

e)  Efter anmodning fraen IARC skal sekretaaen bestragbe sig pa at give passende
teknisk stette

f)  Sekretagen har til enhver tid adgang til faciliteterne og ret til at inspicere
samtlige aktiviteter i disse faciliteter, som direkte vedrarer bevaringen og
udvekslingen af det i denne artikel omhandlede materiale

g) Hvis den hensigtsmaessige bevaring af de ex situ-samlinger, der forvaltes af
IARC erne, forhindres eller trues af en hvilken som helst begivenhed, herunder
force majeure, skal sekretaaren med vaatsandets samtykke sa vidt muligt yde
hjadp til evakueringen eller flytningen af samlingerne.

De kontraherende parter er enige om inden for rammerne af det multilaterale system
at give CGIAR s IARC’er, der i henhold til denne traktat har indgaet aftaler med det
styrende organ, lettere adgang til de plantegenetiske ressourcer for fadevarer og
landbrug, der er anfert i bilag |. Disse centre skal opferes pa en liste, der beror hos
sekretagen, og som efter anmodning skal stilles til radighed for de kontraherende
parter.

Andet materiale end det i bilag | anferte, som modtages og bevares af IARC erne
efter denne traktats ikrafttraeden, er tilgaangeligt pa betingelser, der er forenelige med
de betingelser, der er aftalt mellem pa den ene side de IARC er, der modtager
materialet, og pa den anden side oprindelseslandet for disse ressourcer eller det land,
som har erhvervet ressourcerne i henhold til konventionen om den biologiske
mangfoldighed eller anden gaddende lovgivning.

De kontraherende parter tilskyndes til pa betingelser, der aftales mellem parterne, at
give de IARC'er, der har indgéet aftaler med det styrende organ, adgang til de
plantegenetiske ressourcer for fedevarer og landbrug, der ikke er anfart i bilag I, og
som har betydning for IARC’ ernes programmer og aktiviteter.

Det styrende organ skal ligeledes med de formal, der er angivet i denne artikel, sage
at indga aftaler med andre kompetente international e institutioner.

17



16.1

16.2

171

17.2

17.3

18.1

18.2

18.3

Artikel 16 — Internationale net for plantegenetiske ressour cer

Det nuvaarende samarbejde inden for internationale net for plantegeneti ske ressourcer
for fedevarer og landbrug skal fremmes eller udvikles pa baggrund af eksisterende
aftaler og i henhold til bestemmelserne i denne traktat, sledes at der opnds en sa
fuldstaendig daskning som muligt af de plantegenetiske ressourcer for fedevarer og
landbrug.

De kontraherende parter vil alt efter omstaendighederne tilskynde samtlige relevante
ingtitutioner, herunder statslige, private og ikke-statslige forsknings-, avls- eller
andre institutioner, til at deltagei de internationale net.

Artikel 17 — Det globale infor mationssystem vedr gr ende plantegenetiske
ressourcer for fedevarer og landbrug

De kontraherende parter skal med henblik pa at udvikle og styrke et globalt
informationssystem, der pa grundlag af de eksisterende informationssystemer kan
lette udvekslingen af oplysninger, samarbejde om videnskabelige, tekniske og
miljemaessige spergsma vedrerende plantegenetiske ressourcer for fedevarer og
landbrug i forventning om, at en sadan udveksling af oplysninger vil bidrage til
delingen af fordelene ved at gere oplysninger om plantegenetiske ressourcer for
fadevarer og landbrug tilgaengelige for samtlige kontraherende parter. Ved
udviklingen af det globale informationssystem vil et samarbede med den clearing
house-ordning, der er fastsat i konventionen om den biologiske mangfoldighed, blive
tilstradot.

Pa grundlag af anmeldelser fra de kontraherende parter skal der i tilfadde af en fare,
der truer den effektive opretholdelse af plantegenetiske ressourcer for fedevarer og
landbrug, indfgres et system med hurtig varsling for at beskytte det genetiske
materiae.

De kontraherende parter ska samarbgde med Kommissionen vedrgrende
Plantegenetiske Ressourcer for Fedevarer og Landbrug under FAO, nar
kommissionen med regelmaessige mellemrum revurderer situationen for de
plantegenetiske ressourcer for fadevarer og landbrug i verden med henblik pa at lette
gjourfaringen af den rullende globale handlingsplan, der er omhandlet i artikel 14.

DEL VI —FINANSIELLE BESTEMMELSER

Artikel 18 — Finansielle ressour cer

De kontraherende parter forpligter sig til at iveaksadte en finansieringsstrategi med
henblik p& gennemfarelsen af traktaten i henhold til bestemmelsernei denne artikel.

Finansieringsstrategien har  til  formd a  forbedre  tilgaangeligheden,
gennemsigtigheden, omkostningseffektiviteten og effektiviteten af tildelingen af de
finansielle ressourcer, der afsadtes til ivaaksadtelse af aktiviteterne i henhold til
denne traktat.

For at tilvejebringe midler til prioriterede aktiviteter, planer og programmer, navnlig
i udviklingslandene og landene med overgangsgkonomier, og under hensyntagen til
den globale handlingsplan skal det styrende organ med regelmaessige mellemrum
opstille et finansieringsmal.
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185

| henhold til denne finansieringsstrategi:

a)

b)

d)

f)

tredfer de kontraherende parter i de styrende organer for de relevante
internationale ordninger, fonde og organer ngdvendige og egnede
foranstaltninger, der kan sikre, at den faktiske tildeling af forudsigelige og
aftalte ressourcer til ivaaksadtelsen af planerne og programmerne i henhold til
denne traktat far den gnskede prioritering og opmaarksomhed

afheenger den udstrakning, hvori de kontraherende parter, som er
udviklingslande, og de kontraherende parter med overgangsgkonomier faktisk
opfylder deres forpligtelser i henhold til denne traktat, af, at issg de
kontraherende parter, der er udviklede lande, faktisk bevilger de ressourcer, der
er omhandlet i denne artikel. De kontraherende parter, der er udviklingslande,
og de kontraherende parter med overgangsgkonomier skal i deres egne planer
og programmer give den forngdne prioritet til styrkelsen af deres
kapacitetsopbygning hvad angar plantegenetiske ressourcer for fgdevarer og
landbrug

bevilger de kontraherende parter, der er udviklede lande, og modtager de
kontraherende parter, der er udviklingslande, samt de kontraherende parter med
overgangsgkonomier tillige finansielle ressourcer til gennemfarelsen af denne
traktat gennem bilaterale, regionale og multilaterale kanaer. Disse kanaler
omfatter den i artikel 19.3, litraf), omhandlede ordning

forpligter hver kontraherende part sig til at ivaaksadte nationale aktiviteter med
henblik pa bevaring og basredygtig udnyttelse af plantegenetiske ressourcer for
fadevarer og landbrug og til at tildele disse aktiviteter finansielle ressourcer i
overensstemmelse med sine evner og finansielle ressourcer. De tildelte
finansielle ressourcer ma ikke anvendes til formdl, der er uforenelige med
denne traktat, isaa ikke pa omrader, der har forbindelse med den internationale
varehandel

er de kontraherende parter enige om, at de gkonomiske fordele, der udspringer
af artikel 13.2, litrad), indgar i finansieringsstrategien

kan de kontraherende parter, den private sektor, jf. dog bestemmelserne i
artikel 13, ikke-statsige organisationer og andre kilder ogsa yde frivillige
bidrag. De kontraherende parter er enige om, at det styrende organ skal
overveje de naamere regler for en strategi, der tager sigte pa at fremme
sadanne bidrag.

De kontraherende parter er enige om, at der skal gives hg prioritet til
gennemfarelsen af aftalte planer og programmer for landbrugere i udviklingslandene,
issg 1 de mindst udviklede af disse, samt i landene med overgangsgkonomier, som
bevarer de plantegenetiske ressourcer for fadevarer og landbrug og udnytter disse pa
en bagedygtig made.
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19.2

193

DEL VII —INSTITUTIONELLE BESTEMMEL SER

Artikel 19 — Det styrende organ

Med henblik pa& denne traktat oprettes et styrende organ sammensat af samtlige
kontraherende parter.

Samtlige det styrende organs afgerelser tradfes ved konsensus, medmindre der ved
konsensus vedtages en anden beslutningsprocedure for visse foranstaltninger, idet
konsensus dog altid vil vaare pakraevet i forbindelse med de i artikel 23 og 24
omhandlede spargsmal.

Det styrende organ har til opgave at fremme en fuldstaandig gennemfarelse af denne
traktat under hensyntagen til dennes mal og bl.a.:

a)

b)

f)

9)

h)

)

K)

give oplysninger og udstikke amindelige retningslinier for overvégning og
vedtagelse af de henstillinger, der er ngdvendige for gennemfarelsen af denne
traktat og isaa for det multilaterale systems funktion

vedtage planer og programmer for gennemfarelsen af denne traktat

pa sit ferste mede vedtage og derefter med regelmassige mellemrum
gennemga finansieringsstrategien for gennemferelsen af denne traktat, jf.
artikel 18

vedtage budgettet for denne traktat

overvgie og, safremt de nadvendige midler er til radighed, oprette de
subsidiaae organer, der skennes ngdvendige, og fastlasgge disses respektive
befgjelser og sammensagning

om fornadent indfare en egnet ordning som f. eks. en forvaltningskonto med
henblik pa at modtage og anvende de finansielle ressourcer, det modtager med
henblik pa gennemfarelsen af denne traktat

etablere og opretholde et samarbejde med andre kompetente internationale
organisationer og traktatfeestede organer, bl.a. konferencen for parterne i
konventionen om den biologiske mangfoldighed, om spargsmd omfattet af
denne traktat, herunder deres deltagelse i finansieringsstrategien

eventuelt gennemgad og vedtage andringer til denne traktat i henhold til
artikel 23

eventuelt gennemga og vedtage amdringer til bilagene til denne traktat i
henhold til artikel 24

overvele retningslinjerne for en strategi, der skal fremme frivillige bidrag, issa
under henvisning til artikel 13 og 18

varetage enhver anden funktion, der matte vaare ngdvendig for at opna denne
traktats mal
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194

195

19.6

19.7

198

199

19.10

19.11

) tage de relevante bedutninger, der tradfes af konferencen for parterne i
konventionen om den biologiske mangfoldighed og andre kompetente
international e organisationer og traktatfaestede organer, til efterretning

m) eventuelt underrette konferencen for parterne i konventionen om den
biologiske mangfoldighed og andre kompetente internationale organisationer
og traktatfasstede organer om spargsma vedrgrende gennemfarelsen af denne
traktat

n) godkende betingelserne i aftalerne med IARC erne og andre internationale
institutioner, der er omhandlet i artikel 15, samt revidere og andre den i
artikel 15 omhandlede MTA.

Hver kontraherende part har én stemme og kan pa det styrende organs meder vaae
reprassenteret af én delegeret, som kan vege ledsaget af en suppleant, samt af
eksperter og radgivere, jf. dog artikel 19.6. Suppleanter, eksperter og radgivere kan
deltage i det styrende organs forhandlinger, men har ingen stemmeret, undtagen i de
tilfadde, hvor de behgrigt har faet bemyndigelsetil at treade i stedet for en delegeret.

De Forenede Nationer, dets sserorganisationer, Det International e Atomenergiagentur
savel som ethvert land, der ikke er part i denne traktat, kan som observaterer vege
reprassenteret pa det styrende organs mader. Ethvert andet organ eller agentur, det
vage sig statdigt eler ikke-statdigt, som har kompetence pa omrader vedrgrende
bevaring og bagedygtig udnyttelse af plantegenetiske ressourcer for fedevarer og
landbrug, og som har underrettet sekretariatet om, at det gnsker at lade sig
reprassentere som observater ved et af det styrende organs megder, kan som sadan fa
adgang hertil, medmindre mindst en tredjedel af de tilstedevaaende kontraherende
parter gar indsigelse herimod. Observaterers adgang til og deltagelse i mader finder
sted efter den af det styrende organ vedtagne forretningsorden.

FAO’'s medlemsorganisationer, der er kontraherende parter, samt de lande, der er
medlemmer af de pageddende medlemsorganisationer, og som er kontraherende
parter, udever de rettigheder og opfylder de forpligtelser, der er knyttet til deres
mediemskab, i henhold til FAO’ s statut og almindelige regler, som finder anvendelse
med de forngdne aandringer.

Det styrende organ kan om forngdent vedtage og aendre sin forretningsorden og
finansforordning, som ikke ma vaae uforenelige med denne traktat.

For at det styrende organs mader kan vage bedutningsdygtige, kraeves
tilstedevagelse af delegerede, som repraesenterer et flertal af de kontraherende parter.

Det styrende organ afholder ordinaae mader mindst én gang hvert andet &r. Disse
meder bar sa vidt muligt finde sted umiddelbart far eller efter de ordinaae mader i
FAO's Kommission vedrgrende Plantegenetiske Ressourcer for Fadevarer og
Landbrug.

Det styrende organ afholder ekstraordinaae mader, nar det skanner det ngdvendigt,
eller efter skriftig anmodning fra en kontraherende part, forudsat at denne
anmodning stettes af mindst en tredjedel af de kontraherende parter.

Det styrende organ vadger formand og nasestformesend (som tilsammen udger
“formandskabet”) i henhold til sin forretningsorden.
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20.1

20.2

20.3

20.4

20.5

Artikd 20 - Sekretariat

Sekretagen for det styrende organ udnsevnes af FAO's generaldirektar med det
styrende organs godkendelse. Sekretaaren bistas af det personale, der métte veae
nadvendigt.

Sekretaaens funktioner er fglgende:

a) a tilrettelaagge maderne i det styrende organ og de subsidiage organer, der
métte blive oprettet, og yde disse administrativ stette

b) at bista det styrende organ med at varetage sine funktioner samt udfere de
specifikke opgaver, som det styrende organ matte beslutte at tildele ham

c) at aflagyge rapport om sit arbejde for det styrende organ.
Sekretaaen meddeler samtlige kontraherende parter og generaldirekteren:

a) det styrende organs afgerelser inden for en frist pa tres dage fra afgerelsens
vedtagelse

b)  oplysninger modtaget fra de kontraherende parter i henhold til bestemmelserne
i denne traktat.

Sekretagren fremlasgger dokumentation til brug for mgderne i det styrende organ pa
De Forenede Nationers seks sprog.

Sekretagen samarbejder med andre organisationer og traktatfaestede organer, bl.a
sekretariatet for konventionen om den biologiske mangfoldighed, om at virkeliggere
denne traktats mal.

Artikd 21 - Anvendelse

Det styrende organ skal pa sit ferste mgde gennemgd og vedtage effektive
samarbejdsprocedurer samt funktionsdygtige ordninger, der kan fremme anvendelsen af
denne traktat og lette behandlingen af spergsma vedrerende ikke-anvendelse af traktaten.
Disse procedurer og ordninger omfatter alt efter omstaendighederne overvagning samt tilbud
om rédgivning eller statte, isaar juridisk rédgivning eller stette, bl.a. til udviklingslandene og
landene med overgangsgkonomier.

22.1

22.2

22.3

Artikel 22 — Bilasggelse af tvister

| tilfadde af tvist mellem kontraherende parter vedrgrende fortolkningen eller
anvendelsen af denne traktat sgger de bergrte parter at bilasgge tvisten ved
forhandling.

Kan parterne ikke na til enighed ved forhandling, kan de i fadlesskab anmode en
udenforstdende part om at sta bi ved venskabelig mellemkomst eller som maggler.

En kontraherende part kan, nar den ratificerer, accepterer, godkender eller tiltrasder
denne traktat eller ndr som helst derefter, skriftligt erklare over for depositaren, at
deni tilfadde af tvister, som ikke bilaggges i overensstemmelse med artikel 22.1 eller
22.2, accepterer et af eller begge falgende midler til bilasggel se som bindende:
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22.4

231

23.2

23.3

23.4

235

24.1

24.2

a)  voldgift i overensstemmelse med procedureni bilag I, del 1, til denne traktat
b) indbringelse af tvisten for Den Internationale Domstol.

Hvis parterne i tvisten ikke, i overensstemmelse med artikel 22.3, har accepteret den
samme eller en hvilken som helst anden procedure, indgives tvisten il
forligsbehandling i overensstemmelse med bilag Il, del 2, til denne traktat,
medmindre parterne bliver enige om andet.

Artikel 23 — A£ndring af traktaten
Enhver kontraherende part kan foresla andringer af traktaten.

Andringer af traktaten vedtages pa et mgde for det styrende organ. Teksten til enhver
foresldet andring forelasgges de kontraherende parter af sekretawen mindst seks
maneder inden det made, hvor amdringen foresl s vedtaget.

Der kan kun vedtages en andring af traktaten, hvis der opnas konsensus blandt de
kontraherende parter, der er til stede pa det styrende organs made.

Aendringer, der vedtages af det styrende organ, traader i kraft for de kontraherende
parter, der har ratificeret, accepteret eller godkendt dem, pa den halvfemsindstyvende
dag efter, at mindst to tredjedele af de kontraherende parter har deponeret
ratifikations-, accept- eller godkendel sesinstrumentet. Derefter traeder aandringerne i
kraft for enhver anden part pa den halvfemsindstyvende dag efter, at den pagaddende
part har deponeret sit instrument til ratifikation, accept eller godkendelse af
aandringerne.

Med henblik pa denne artikel anses et instrument deponeret af en af FAO's
medlemsorganisationer ikke som et instrument, der fgjer sig til de instrumenter, der
er deponeret af de pagad dende medlemsorganisationers medlemsstater.

Artikel 24 - Bilag

Bilagene til denne traktat er en integrerende del af traktaten, og en henvisning til
dennetraktat er ligeledes en henvisning til bilagene hertil.

Bestemmelserne i artikel 23 om andringer af traktaten gedder ligeledes for
aandringer til bilagene.

Artikel 25 - Undertegnelse

Denne traktat er fra den 3. november 2001 til den 4. november 2002 dben for undertegnelse
hos FAO for alle FAO's medlemmer og alle lande, som, selv om de ikke er medlemmer af
FAO, er medlemmer af De Forende Nationer, af en af dets sserorganisationer eller af Det
Internationale Atomenergiagentur.

Artikel 26 — Ratifikation, accept eller godkendelse

Traktaten forelaegges til ratifikation, accept eller godkendelse for de i artikel 25 naevnte
medlemmer af FAO og lande, der ikke er medlemmer af FAO. Ratifikations-, accept- og
godkendel sesinstrumenter deponeres hos depositaren.
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Artikd 27 - Tiltraedelse

Denne traktat er dben for tiltrasdelse af alle medlemmer af FAO og ale lande, som selv om de
ikke er medlemmer af FAO, e medlemmer af De Forenede Nationer, af en af dets
sagorganisationer eller af Det Internationale Atomenergiagentur, fra den dato, hvor traktaten
lukkes for undertegnel se. Tiltraedel sesinstrumenterne deponeres hos depositaren.

28.1

28.2

29.1

29.2

Artikel 28 - | krafttraeden

Traktaten treeder i kraft pa den halvfemsindstyvende dag efter datoen for deponering
af det fyrretyvende ratifikations-, accept-, godkendelses- eller tiltraedel sesinstrument,
forudsat at mindst tyve ratifikations, accept-, godkendelses- eller
tiltraadel sesinstrumenter er deponeret af medlemmer af FAQ, jf. dog artikel 29.2.

For alle medlemmer af FAO og alle lande, som, selv om de ikke er medlemmer af
FAO, er medlemmer af De Forenede Nationer, af en af dets sserorganisationer eller af
Det Internationale Atomenergiagentur, som ratificerer, accepterer, godkender eller
tiltraader traktaten efter deponeringen i henhold til artikel 28.1 af det fyrretyvende
ratifikations-, accept-, godkendelses- eller tiltraadel sesinstrument, traeder traktaten i
kraft pa den halvfemsindstyvende dag efter den dato, hvor den pagad dende part har
deponeret sit ratifikations-, accept-, godkendelses- eller tiltraedel sesinstrument.

Artikel 29 — FAO’s medlemsor ganisationer

Nar en organisation, der er mediem af FAO, deponerer et ratifikations-, accept-,
godkendelses- €ller tiltradelsesinstrument vedregrende denne  traktat, skal
medlemsorganisationen i henhold til artikel 11.7 i FAO's statut anmelde enhver
kompetencefordelingsmaessig aendring af den kompetenceerklaaring, den har fremlagt
i henhold til artikel 11.5 i FAO's statut, som métte vaae ngdvendig som felge af
organisationens tiltraedelse af traktaten. Enhver kontraherende part i traktaten kan til
enhver tid anmode en organisation, der er medlem af FAO, og som er kontraherende
part i denne traktat, om at oplyse, om det er medlemsorganisationen eller dennes
medlemsstater, der har ansvaret for implementeringen af et givet punkt i traktaten.
M edlemsorganisationen skal give denne oplysning inden for en rimelig frist.

Ratifikations-, accept-, godkendelses- og tiltraadelses- eller opsigel sesinstrumenter,
der deponeres af en af FAO’s medlemsorganisationer, anses ikke for at fgje sig til de
instrumenter, der er deponeret af de pagaddende medlemsorganisationers
med|emsstater.

Artikd 30 - Forbehold

Der kan ikke tages forbehold over for denne traktat.

Artikel 31 —Lande, der ikke er parter

De kontraherende parter skal tilskynde ethvert land, der er mediem af FAO, eller ethvert andet
land, der ikke er kontraherende part i traktaten, til at tiltraede denne.
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32.1

32.2

33.1

33.2

33.3

Artikel 32 - Opsigelse

Efter udigbet af en frist pd to & fra datoen for traktatens ikrafttraeden for en
kontraherende part kan den pagaddende part ndr som helst opsige traktaten ved
skriftlig meddelelse til depositaren. Depositaren underretter straks alle kontraherende
parter herom.

Opsigelsen far virkning et ar efter datoen for modtagel sen af opsigelsen.
Artikel 33 —Bortfald

Traktaten bortfalder uden videre, hvis og nér antallet af kontraherende parter som
falge af opsigelser falder til under fyrre, medmindre de resterende kontraherende
parter med enstemmighed tragffer anden beslutning.

Depositaren skal, ndr antallet af kontraherende parter er faldet til fyrre, underrette de
resterende kontraherende parter herom.

Ved traktatens bortfald reguleres aktivernes anvendelse af bestemmelserne i den
finansforordning, der er vedtaget af det styrende organ.

Artikel 34 - Depositar

Generadirektaren for FAO varetager depositarfunktionerne for denne traktat.

Artikel 35— Autentisketekster

De arabiske, engelske, franske, kinesiske, russiske og spanske versioner af traktaten er lige
autentiske.

25



BILAG |

LISTE OVER AFGRUODER OMFATTET AF DET MULTILATERALE SYSTEM

Fadevar eafgr eder

Afgrede Slaggt Bemaar kninger

Bradfrugt Artocarpus Kun bradfrugt.

Asparges Asparagus

Havre Avena

Bederoe Beta

Brassica og neatstéende Brassica et al. Omfatter folgende deamter: Brassica, Armoracia,

slaggter Barbarea, Camelina, Crambe, Diplotaxis, Eruca,
Isatis, Lepidium, Raphanobrassica, Raphanus, Rorippa
og Snapis. Der er tale om olieafgreder og grentsager
som f.eks. kal, raps, sennep, karse, salatsennep, radise
og roe. Arten Lepidium meyenii ("maca’) er ikke
omfattet.

Fertebgnne Cajanus

Kikaat Cicer

Citrus Citrus Inkl. som hovedstamme Poncirus og Fortunella.

Kokosned Cocos

Afgrader i Arum- Colocasia, Afgraderne i Arum-familien inkluderer taro og

familien Xanthosoma beslaggtede afgrader (" cocoyam”, " dasheen™) og tannia

Gulerod Daucus

Yams Dioscorea

Fingerhirse Eleusine

Jordbag Fragaria

Solsikke Helianthus

Byg Hordeum

Sad kartoffel | pomoea

Fladbadg Lathyrus

Linse Lens

/Able Malus

Maniok Manihot Kun Manihot esculenta.

Banan/melbanan Musa Bortset fra Musa textilis.

Ris Oryza

Perlehirse Pennisetum

Banne Phaseolus Bortset fra Phaseolus polyanthus.

At Pisum

Rug Secale

Kartoffel Solanum Inkl. Tuberosa-gruppen, bortset fra Solanum phureja.

Aubergine Solanum Inkl. Melongena-gruppen.

Sorghum Sorghum

Triticale Triticosecale

Hvede Triticumet al. Inkl. Agropyron, Elymus og Secale.

Hestebanne/vikke Vicia

Vignabgnne et al. Vigna

Majs Zea Ekskl. Zea perennis, Zea diploperennis og Zea

[uxurians.
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Foder

Slaggt Art

FODERBALGPLANTER

Astragalus chinensis, cicer, arenarius

Canavalia Ensiformis

Coronilla Varia

Hedysarum Coronarium

Lathyrus cicera, ciliolatus, hirsutus, ochrus, odoratus, sativus

Lespedeza Cuneata, striata, stipulacea

Lotus corniculatus, subbiflorus, uliginosus

Lupinus albus, angustifolius, luteus

Medicago arborea, falcata, sativa, scutellata, rigidula, truncatula

Melilotus albus, officinalis

Onobrychis viciifolia

Ornithopus sativus

Prosopis affinis, alba, chilensis, nigra, pallida

Pueraria phaseol oides

Trifolium alexandrinum, alpestre, ambiguum, angustifolium, arvense,
agrocicerum, hybridum, incarnatum, pratense, repens,
resupinatum, rueppellianum, semipilosum, subterraneum,
vesiculosum

FODERGRASSER

Andropogon gayanus

Agropyron cristatum, desertorum

Agrostis stolonifera, tenuis

Alopecurus pratensis

Arrhenatherum elatius

Dactylis glomerata

Festuca arundinacea, gigantea, heterophylla, ovina, pratensis, rubra

Lolium hybridum, multiflorum, perenne, rigidum, temulentum

Phalaris aquatica, arundinacea

Phleum pratense

Poa alpina, annua, pratensis

Tripsacum laxum

ANDET FODER

Atriplex halimus, nummularia

Salsola ver miculata
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BILAG I
Del 1
VOLDGIFT
Artikel 1

Den part, der gnsker en sag afgjort ved voldgift, skal meddele sekretagen, at parterne
indbringer en tvist til voldgiftsbehandling i medfer af artikel 22. Meddelelsen skal praecisere
voldgiftens genstand og navnlig indbefatte de artikler i1 traktaten, hvis fortolkning eller
anvendelse stridsspargsmdlet drejer sig om. Hvis parterne ikke bliver enige om tvistens
genstand, inden formanden for voldgiftsretten er udpeget, definerer voldgiftsretten stridens
genstand. Sekretagen sender de modtagne oplysninger til alle de kontraherende parter i
traktaten.

Artikel 2

1. Ved tvister mellem to parter bestar voldgiftsretten af tre medlemmer. Hver af tvistens
parter udpeger en voldgiftsmand, og de to saledes udpegede voldgiftsmaad udpeger
efter fadles overenskomst en tredje voldgiftsmand, som er formand for
voldgiftsretten. Sidstnaevnte ma ikke vaare statsborger hos en af parterne i tvisten og
g heller have fast bopad pa en af parternes territorium eller vaae ansat af nogen af
disse, g heller have beskadtiget sig med sagen pa anden vis.

2. | tvister mellem flere end to parter udpeger de parter, der har samme interesse, en
voldgiftsmand efter fadles overenskomst.

3. Er ikke adle pladser i voldgiftsretten besat, udpeges det eller de manglende
medlemmer som foreskrevet for farstegangsudpegningen.
Artikel 3
1 Hvis formanden for voldgiftsretten ikke er udpeget senest to maneder efter

udpegelsen af den anden voldgiftsmand, skal FAO’s generaldirektar efter anmodning
fraen af parterne udpege formanden inden for en frist pa yderligere to maneder.

2. Hvis en af parterne i tvisten ikke har udpeget en voldgiftsmand senest to maneder
efter modtagelsen af anmodningen, kan den anden part forelagge sagen for FAO's
generaldirektar, som ska foretage udpegningen inden for en frist pa yderligere to
maneder.

Artikel 4
Voldgiftsretten afsiger kendelse i overensstemmel se med denne traktat og international ret.
Artikel 5

Voldgiftsretten fastsadter selv sin forretningsorden, medmindre parterne i tvisten bliver enige
om andet.
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Artikel 6

Voldgiftsretten kan efter anmodning fra en af parterne anbefale presserende forelgbige
beskyttel sesforanstaltninger.

Artikel 7

Parterne i tvisten skal lette voldgiftsrettens arbejde og skal i saadeleshed ved anvendelse af
aletil rédighed staende midler:

a) stille alle relevante dokumenter, oplysninger og faciliteter til rédighed for den; og
b) i det ngdvendige omfang gaere det muligt for den indkalde vidner eller eksperter og
here disse.
Artikel 8

Parterne og voldgiftsmaandene er forpligtet til at sikre, at alle oplysninger, de modtager i
fortrolighed under voldgiftsbehandlingen, behandles fortroligt.

Artikel 9

Medmindre voldgiftsretten beslutter andet pa grund af saarlige omstaandigheder i sagen, skal
voldgiftsrettens udgifter afholdes ligeligt af parterne i tvisten. Voldgiftsretten skal fare
regnskab over alle sine udgifter og fremlaggge en endelig opgerel se derover for parterne.

Artikel 10

Enhver kontraherende part, som har en juridisk interesse i tvistens genstand, og som kan
bergres af en kendelse i sagen, kan intervenere i sagsbehandlingen med voldgiftsrettens
samtykke.

Artikel 11

Voldgiftsretten kan behandle og af sige kendelse om modkrav, der har direkte forbindelse med
tvistens genstand.

Artikel 12

Voldgiftsrettens afgerelser, bade om procedurespargsma og om sagens redlitet, tradffes ved
flertal saf garel se blandt dens medlemmer.

Artikel 13

Hvis en af parterne i tvisten ikke mader for voldgiftsretten eller ikke forsvarer sin sag, kan
den anden part anmode voldgiftsretten om at fortsadte sagsbehandlingen og afsige kendel se.
At en part undlader at mgde op eller undlader at forsvare sin sag, forhindrer ikke videre
sagsbehandling. Far voldgiftsretten afsiger sin endelige kendelse, skal den forsikre sig om, at
pastanden er velbegrundet ud fra savel de faktiske omstaandigheder som de retlige forhold.
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Artikel 14

Voldgiftsretten afsiger sin endelige kendelse senest fem maneder efter datoen for dens
endelige nedsadtel se, medmindre den skenner det ngdvendigt at forlaange denne tidsfrist med
en periode, der ikke bar overstige yderligere fem maneder.

Artikel 15

Voldgiftsrettens endelige kendelse skal vaare begramset til tvistens genstand og skal ledsages
af en begrundelse. Den skal indeholde navnene pa de medlemmer, der har deltaget, og datoen
for den endelige kendelse. Ethvert medlem af voldgiftsretten kan vedfgje den endelige
kendel se en saaskilt eller afvigende udtal el se.

Artikel 16

Kendelsen er bindende for tvistens parter. Den kan ikke appelleres, medmindre tvistens parter
forud er blevet enige om en appel procedure.

Artikel 17
Ethvert stridsspergsmal, som métte opsta mellem tvistens parter vedrarende fortolkningen

eller fuldbyrdelsen af den endelige kendelse, kan af en af parterne indbringes til afgarelse for
den voldgiftsret, der afgav kendelsen.

30



Del 2
FORLIGSBEHANDLING
Artikel 1

Der oprettes en forligskommission pa anmodning af en af tvistens parter. Medmindre parterne
bliver enige om andet, sammensadtes kommissionen af fem medlemmer, hvoraf to udpeges af
hver af de pageddende parter, og formanden vadges af medlemmernei fadlesskab.

Artikel 2

Ved tvister mellem mere end to parter skal de parter, der har samme interesse, udpege deres
medlemmer af kommissionen ved fadles overenskomst. Hvis to eller flere parter har
forskellige interesser, eller hvis der er uenighed om, hvorvidt de har samme interesse, skal de
udpege deres medlemmer hver for sig.

Artikel 3

Hvis parterne ikke har udpeget det nadvendige antal medlemmer senest to maneder efter
datoen for anmodningen om at nedsadte en forligskommission, skal FAO’s generaldirektar
udpege de manglende medlemmer inden for en frist pa yderligere to maneder, hvis den part,
der fremsatte anmodningen, anmoder herom.

Artikel 4

Hvis der ikke er udpeget en formand for forligskommissionen senest to maneder efter
udpegelsen af den sidste af kommissionens mediemmer, skal FAO's generaldirekter udpege
en formand inden for en frist pa yderligere to maneder, hvis en part anmoder derom.

Artikel 5

Forligskommissionen tradfer sine afgerelser ved flertalsafgerelse blandt sine medlemmer.
Medmindre parterne i tvisten bliver enige om andet, fastsadter den selv sin forretningsorden.
Den fremsadter et fordlag til 1asning af tvisten, som parterne skal undersgge i god tro.

Artikel 6

Uenighed om, hvorvidt forligskommissionen har kompetence, afgares af kommissionen.
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